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Resumen: Partiendo del Merengue “Elena’ de Juan Luis Guerra y basandose en la investigacion
bibliogréfica, la observacion empirica y los fundamentos del método comunicativo en la
ensefianza de idiomas, el presente trabalho se propone a reflexionar sobre los procesos de
preparacion y ejecucion de una clase de convesacion (de 90 minutos) para adultos en ESL
(Espafiol  como  Segunda Lengua), realizada en una “Universidad Popular”
(“VOLKSHOCHSCHULE") de Alemania.

Abstract: Starting from the Merengue “Elena” by Juan Luis Guerra, and by means of
bibliographical research, empirical observation and fundamentals of the communicative
method in language teaching, the present study tries to reflect on the processes of preparation
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adults, which takes place in a so called night school (“VOLKSHOCHSCHULE”") in Germany.
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I'manadlien,

I'malegal dien,

I’m an Englishmanin New York.

Sting

Bailemos un merengue que nunca més se acabe,
bailemos un merengue hastalamadrugada:

el furioso merengue que ha sido nuestra historia.
Franklin Mieses Burgos

El vientoviene,

el viento seva

por lacarretera...

Manu Chao

1. Introduccion

Juan L uis Guerrahasabido combinar diferentesritmos con textos de contenido
no solo poético como también de compromiso con su gente, con lahistoriay conla
redlidad desu pai's, |aRepublicaDominicana. No hesitaen romper lasfronteras caribefias
parahacer de L atinoamérica, delos Estados Unidos, detodo el mundo escenario desus
versos, expresion desusanheloso desurabiaen contradelainjusticia, delaindiferencia
hacial osexcluidoscomo sonlosinmigrantesclandestinos, losindocumentados, losilegdes.

El Merengue“Elena’ (1992)" cuentalahistoriade unachicavenezolanaque
dgaCaracaspara“buscarsda’ enlaGranManzana. Enlailegdidad -y sinninglntipo de
preparacion- son pocas sus posibilidades de satisfacer sus necesidades materiales (y
quizéssociales, emocionaesy espirituales). Un dia—sin saber el porqué- muerevictima
deuntiro mientras*“trangporta’ un sobrecon cocaina. Trégicamente, paramuchos;jovenes
Sin pergpectivas, quenadatienen aperder, & camino hacialaprogtitucion, e narcotréfico,
lacriminalidad, surge como Unicaopcion. Lasfamiliasalascuaescas semprequieren
ayudar quedan haciaatras sin saber qué pasd. Raras vecesreciben noticiasdelosvivos,
Delosmuertos, ni hablar... “ Si te va bien, jescribe, Elenal”.

" Laletra de la cancién se encuentra anexada d final con las respuestas modelo” de la comprension
auditiva.
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Seglin nuestraexperiencia, los cursos de conversacion libre—paraloscuaesno
hay un manual—son losque exigen mayoresesfuerzos de planificacion. No seesperaque
el docente seaun profundo conocedor detodos|ostemasenciclopédicoso delaactudidad.
Si seesperaque hagaun buentrabgjo deinvestigaciony que sepadirigir lasdiscusiones,
tratando de promover actividadesdel tipo aumno-alumno. Hablar detemaspolémicosen
clasesde conversacion no esfécil. Cas semprelosaumnosdeloscursosnocturnosque
llegan cansados qui eren solamente sofiar conlasplayas, € sol, € amor, y lagenteamable
y aegre delos paises donde piensan pasar susvacaciones. Si el profesor no conocea
grupo desde hace muchisimo tiempo, s6l0 se puede recomendar un méximo de cautela
parano ferir sensibilidades. Y eso—creo yo—no vale solamente paraAlemania

El presentetrabajo propone unareflexion en cuanto alas diferentes etapasde
planificacion de unaclase de noventaminutos en laensefianza de adultos paraal umnos
deunaclasedeespaiol deconversacionlibre. Sedivideentresbloquesprincipaes: Enel
primero, se buscadescribir someramente el sistema de ensefianza de espafiol como
segundalengua(ESL) paraadultos—en Alemania—presentando, en particular y desdeuna
perspectivapersond, lallamada Universidad Popular (“Volkshochschule™), institucion
dondetienelugar laclase propuesta; en el segundo, se hace algunas consideraciones
sobrelainmigracion clandesting, temacentral del Merengue* Elend’; seofrecen, ademés,
agunosdatossobrelahistoriadel Merengue enlaRepublicaDominicana, suevolucion,
destacando e “milagro Juan LuisGuerrd’ y € Grupo 4:40y su relacion con €l mercado
internacional (sobretodo estadounidensey espafiol); en el tercero, seconcentraenla
clase, affadiendo informacionesen cuanto alos objetivos globaesy alacomposicidn de
laclase; seharan a gunas cons deraci ones didéacti co-metodol égicas, anticipando algunas
dificultades; sesubrayaran las diferentesfases con susobjetivosy actividades especifi-
cos; seconcluiracon unabreve eval uaci 6n -acompafiada de unaautoeval uacion-, com-
parando losobjetivos conlosresultados obtenidos. Algunoscomentariosde orden generd
cierran el estudio, que—con base en un ejemplo préacticoy vivido- solo esperaof recer
bases paraotrasmuchasreflexiones.

2. Laensefianzadel espariol como segundalengua(ESL) enAlemania

2.1 Algunosdatos sobrelasescuelasoficiales, lasescuelasdeidiomasy
lasingtitucionesculturaes

Conlaexpansion delaUnion Europeay cond fendmeno delaglobdizacion, la
importanciadel espafiol como segundalengua(ESL) crece continuamente. Hay unsin
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numero de escuel asdeidiomas que han ampliado suscursosbéasicosmasalladel inglés
y del francés, losdosidiomasextranjeros principa esen las escuel as oficialesal emanas.

Enlasciudades cercadelasfronteras con otros paises (Paises Bajos, Bélgica,
Dinamarca, Polonia, Republica Checa) otraslenguas pueden hacer partedel curriculum
desded jardin deinfanciahastael “ Abitur”, dlitimo afio delaescuelasecundariaquesirve
a mismo tiempo como examen de admision aloscursos universitariosen este pais. Lo
mismo pasacon el espariol, en especial enloslugaresenloscuaesessignificativoe
nUmero de hispanohabl antes.

Enel boletinoficia del Ministerio de Educaciony Cultura(“Kultusministerium”)
de1992, seconcedemuchalibertad d docentede espafiol como segundalengua. Lostemas
sugeridos son bastante amplios: sociedad, politica, artey cultura. Lasdiferenciasentre
Espafiay L atinoaméricadesempefian un papel central. Losobjetivosglobaesabarcantanto
|acompetenciacomunicativalinguisticacomo lacomprensi6n entrelospuebl os. Seespera
quee aumno desarrolleun posicionamento persona en cuanto alalenguay alacultura,
gprendiendo, a mismotiempo, como ordenar fendmenosaidladosen un contexto mayor.

Yano sepuedeimaginar € panoramacultural mundia sind Instituto Cervantes,
consedeenMadridy 40indtitucionesen 25 paises. Tieneel objetivode” fomentar lalengua
espafiolay dar aconocer y preservar entodo el mundo el patrimonio cultural detodoslos
paisesdehablahispana’ .t EnAlemania, tal organizacion tiene centrosculturdesen Ham-
burgo, Bremen (ambosen el norte) y en MUnich, capital deBaviera(end sur). Lasclasesde
espafiol —y |os cursos de formacion de profesores— poseen excelente reputacion. Estan
también en condicionesdeinvitar aescritoresy cantantesfamososasi como agruposde
teatro; pasan peliculasen espafiol y realizan charlas. Hay también unabuenabiblioteca,
dondeademasdelibrosy revistas se pueden prestar CDs, videosy DVDs.

LaUniversidad Popular, dondetiene lugar laclase objeto de estetrabgjo, se
encuentraaunos 70 kmal sureste de Munich. Larelativacercaniaalacapital bavara
posibilitael atendimientoaactividadesculturdesofrecidasno sdlo por € Ingtituto Cervantes
como por muchasotrasingtitucionescomo e famoso Centro Estatal deActividadesArtis-
ticas, e GASTEIG El Festival de Cine L atinoamericano esunadelasgrandesatracciones
enla“metropoliscon corazon”.

Latelevisondigital estarevolucionando e mundo medidtico. Son muchoslos
canadesen el idiomaespafiol que sepuedesintonizar enAlemania. Losusuariosnecesitan
unaantenaparabdlicacapaz desintonizar € satdlitecorrepondiente, un gparato descodificador
y unaclave de acceso Si laprogramacion esde pago. Asi, me gustariadestacar laTVE
(Television Espafiolalnternacional) no sdlo transmite programas de noticias politicas,
deportivas, dedebates, deentretenimientomusical, ddl mundodelaculturay delosfamosos
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(paracitar dgunos) como también telenovelasy pelicul aslatinoamericanasquetuvieron (0
no) lacooperacionde TVE. Y lo haceademésgratuitamente.

La asociacion bavara de las Universidades Populares (“Bayerische
\olkshochschulenverband”, bvv), desde hace agunosafios, vienetratando de ofrecer [os
cursosdel ICC (“International Certificate Conference”) -que sedirigenalosprofesores
dedicadosalaensefianzadelenguasextranjeras paraadultos- en dosbloques(ICC 1, 2y
3seguidode ICC4,5Y 6).

Cadablogue, realizado en centros paraconvencionesy congreso, tienelugar los
finesdesemana. Un promedio de cien euroseslo quelecabed profesor pagar por latasa
del curso, camay pension completa. Al final del proceso, se pagatrecientosy cincuenta
eurosadicionales. Aunquelas sumas mencionadas puedan parecer exorbitantes, cubren,
en realidad, sdlo parte de los costes, 0 sea, tales cursos de entrenamiento no podrian
funcionar sin subvenciones. Aunquelas Universidades Popul aresincentivem |l os cursos
deformaciony especiaizacion, solo pueden pagar a profesor parte delastasas. Algunas
cubren lamitad, otras pagan unaayudasimbdlicade 75 eurosal afio.

Ened segundo bloque (ICC 4-6), & docente deberadecidirses opta-o no- por €
certificado EUROLTA, reconocido en toda Europa. En caso positivo, tiene entoncesun
plazo de ssismeses paracompletar suportfolio. Unacomisioninternaciond decertificacion
estacredenciada—en el ambito europeo- paraevauar e “portfolio”, dondelosprofesores
no sdlo reinen datosen cuanto asu formaciony experienciacomo también lastareasque
les ha posibilitado conseguir e EUROLTA. Lastareas se concentran en las &reas de
Adquisicion delaLengua, Planificaciony Evaluacion, Culturay Lenguaademasdeun
andisisdeun aspectolingliistico delaensefianza, que, entérminosdegramaticacontradtiva,
podréofrecer mayoresdificultadesa alumno aeméan. Tratando deunir teoriay préctica,
unmiembro reconocido por laComision asisteaunaclase deuno deloscursosregulares
del profesor dada paraun grupo con un minimo de seisalumnos. Juntosdiscutiranla
planificacion, gecuciony evaluacion.

2.2 LasUniversidades Populares (““Volkshochschulen™)

Paraofrecer mayor acceso alaspersonasinteresadas en aprender algo nuevo o
en reforzar conocimientos adquiridos—puesto que ladistanciaalos centros mayores
puede resultar interesante, pero caray dificil- existen lasasi Ilamadas Universidades
Populares, que, presentes en las grandesy pequefias ciudades, tratan de satisfacer la
demandade cursos, charlas, vigesdeestudio, y seconcentran no sdloenel campo delos
idiomas, sino también en otros como €l delainformética, lasalud, losnegocios, €tc.,

15



UNILETRAS 26, pEzEmBRro 2004

especiaizandose en laensefianzade adultos. Un gran nimero de profesionales se dedica
adar unmayor 0 menor nimero de clases, casi sempreen periodo parcial, trabgjando
horasextras despuésdel trabajo regular. Algunos pocos profesores se han asegurado un
contrato especial; lamayoriaofrececursosy s € nimero deinscripcionesessuficiente (o
si € grupo—menor delo previsto—se dispone apagar més), los cursos serealizan. El
docente esremunerado por las clasesdadas. Se conocen lasreglasdel juegoy aunquela
cosasuene atrabajo precario, laverdad es que—de ciertaforma—no estamal. Talvez
tengaalgo detrabgjo voluntariado, pero con un nimero suficiente de clases (enlasgran-
desciudades), se puede sobrevivir.

Loscursosdelenguaenlas Universidades Popul ares empiezan generalmente
enlosmesesde septiembre o febreroy los cursos regul ares estén planificadosparaun
total de 15 clasesde 90 minutos, empezando alas 18:00 horas. Hay también—siempreque
hayaun minimo deaumnos(8 u9, pudiendo variar segiinlaregion)- cursospor lamafiana
ademésde cursosintensivos defin de semanao durante lasvacaciones, sobretodo dela
Semana Santa, de Pentecostésy de otofio (afinaesde octubrey comienzosdenoviembre).

Laverdad esquelacriticasituacion econdmicahaprovocado unareduccionde
lasinscripcionesdelosaumnos. Frented crecientedesempleo, delasreformastantoen
el sector delaprevidencia (seguro de salud, de pensiones, etc.) como del sistemade
impuestosademésdelasquiebrasdelosnegocios, lafugade ciertasempresasen blisqueda
demano deobrabaratay lafatacreciente de perspectiva(y detantasotras cosas mas) —
los alemanes han optado por ahorrar. La amenaza del terrorismo ha cambiado €l
comportamiento turistico. ¢Paraquévigar s solo hay peligro en todas|as partes? Por
suerte no todos| os al emanes pasan sus vacaciones en los paises de hablaalemanao en
Mallorca, territorio espafiol con unapoblacion demanasignificativa. Aln existen algunos
turistasde playaque quieren gprender unminimo delalenguay laculturaenloscursosde
preparacion paralos dias de descanso en tierras extrafias. Por otro lado, los turistas
interesadosenlaculturatratan deadquirir conocimientos més profundos.

El promedio delosaumnosdeun curso delenguadelas Universidades Popula
res—en el &rea de ensefianza de adultos— tiene entre 25 y 50 afios de edad. Tanto los
jovenesapartir delos 18 como las personas con mas de 50 hablan uno o variosidiomas.
Esperan poder hablar, comprender y leer lalenguaasi como informarsedel pais, desu
gentey desu cultura. Asisten como pasatiempo, paraentrar en contacto con otraspersonas,
por motivos profesionales o de preparacion deunvigje, pero enlamayoriade lasveces,
por satisfaccion propia, por placer. En las pequefias ciudades de Baviera, hay, por o
general, 15 clasesde 90 minutos por semestre.

Aunque |aespecificacion delosdigtintos nivel es supongaexamenes con fines
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de obtener un certificado, muchosaumnos huyen del sistemaescolar oficia denotas,
tareaseimposiciones. Quieren pasarlabieny aprender lalenguaenun ambienteagradable.
El profesor olaprofesoraincentivael trabajo en pargjay en pequefiosgrupos. Lagramé
tica, € vocabulario, lapronunciacion estan integrados en situaciones comunicativas. El
objetivo esayudar a alumno—desdelaprimeraclase-areforzar sucompetenciacomu-
nicativa, un proceso dindmicoy continuo. L.osa umnos manifiestan en sumayoriamas
interésen hablar, 0 sea, enlaexpresidn ora, seguido por lacomprensionora. Al contrario
del sstemaescolar oficial, lacomprension delecturay expresion escrita, tienenunvalor
secundario.

El Cuadro Europeo ComindeReferencias(ver INSTITUTOCERVANTES, 2001)
traduce el resultado de més de diez afios deinvestigacion en el ambito delalingliistica
gplicadaalapedagogiaend sentido deuniformizar losobjetivosdelosdiferentesnivelesen
cuarentay un estados miembrosdel Consejo de Europa(ver COUNCIL OF EUROPE,
2001). Enloscuadernosconlaslistasde cursos delenguaofrecidosen lasUniversidades
Populares |os términos como principiante, intermedio, avanzado han dado lugar alas
epecificacionesAl, A2, B1, B2, C1, C2 correspondientesalosdigtintosniveles.

Enunaclasede conversacion libre se supone quelacompetencialingliisticaen
sstemay losconocimientos delalenguayaa canzaron un nivel elevado, posibilitandola
fluidez y laclaridad enlaexposicion deideas, argumentosy opiniones. No obstante, €l
docente siempre debera tratar de prever qué problemas de gramética, vocabulario,
pronunciacion podrian surgir. Lamayor dificultad aestenivel sonloserroresfosilizados.
El empleo conciente de las cuatro destrezas —comprension auditiva, expresion oral,
comprensionlectoray expresion escrita- enlaplanificacion delasactividades especificas
pueden contribuir acorregir algunosdeestoserrores.

Unaclase de conversacion libreexige del profesor unabuenapreparacion no
s0lo en cuestioneslinguisticasy didactico-metodol 6gicas como también unahabilidad en
lainvestigacion detemasdelaactualidad o que sean deinterés parael dumno. Algunos
sepreguntaran porquétanto esfuerzosi el objetivo principa esel dequed aumno-y no
el professor- hable. Se podria comparar € trabajo del docente al de un periodista, 0
entrevistador que parasacar lo mejor del reportaje, delaentrevista, deladiscusion debe
conocer muy hien no solo técnicas de dindmica de grupo y de moderacion como la
materiaen cuestion. En cuanto alostemas, deunamanerageneral, esrecomendable que
el docente, antesdetematizar capitul ostraumatizantes delarealidad més cercana, tome
como base untexto ficcional, cuyo escenario se encuentraamiles dekilémetrosdelas
propiasfronteras.

3. Temasdelaclase
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3.1 Lainmigracion clandestina: redlidady ficcion

Lainmigracion esuno delostemasmaspresentesenlasnoticias. Lagentede
lasAntillasy deAméricaCentral arriesgasu vidaparallegar a paisdel “hermano del
norte”’ . Engafiados por lostraficanteshumanos, persiguen lailusion deunavidamejor,
perdiendo—con frecuencia susahorros, otrasveces—{avida. No hay misericordiapara
los haitianos, devueltosasumiseria. Mientras|os Estados Unidosyano reciben alos
cubanoscomo héroes, Fidel Castro tienelapenade muerte paralosqueintentan huir de
|aida—cons deradostraidores.

EnEuropa, & Ministrodeman del Interior, Otto Schilly, sugierelaformacionde
centrosde acogidadeinmigrantesilegaesy demandantesdeasilo en TUnez, Marruecos,
Argelia, Mauritaniay Libia. Se esperaque alos politicos les interese encontrar una
solucién humana-y no arreglarlo todo “ acafionazos’ - paraevitar losescandalosy la
verguenzadel tratamiento (y del destino) delosquevienen en buscade unavidamejor.

El miedo d terrorismo hafortalecidolosargumentos de aquéllos que se niegan
areconocer |los derechos de los refugiados o inmigrantesindocumentados (los “ sin-
papeles’ en Espafia), considerados no-ciudadanos. Dentro de este contexto, Marcelo
BONILLA URVINO (2000) en su monografia La construccion del inmigrante
indocumentado en la Espafia de la época de la Globalizacion menciona, entreotrosaspec-
tos, la“violenciaestatal” (tanto desde el punto devistajuridico, medidtico, o policia)
como armaimportante delegitimacion del poder.

El actual presidente espafiol, José LuisRodriguez Zapatero, del Partido Socia
listaObrero Espafiol (PSOE) —quelogré lamayoriaabsol utaen el Congreso deMadrid
graciasalasalianzas con partidos nacionalistasy deizquierda—haacusado a Partido
Popular (enlaoposicion desde laselecciones de 14 del marzo de 2004) de haber dejado
800 000 inmigrantesirregulares. El actual gobierno—con un*cambio detalante”, 0 sea,
unarelacion de* did ogo abierto, de comunicaciony de cooperacion” - hadesarrolladoun
plan de choque parareorganizar alosinmigrantes, tratando de arreglar aspectosrelacio-
nadosal trabgjo, alavivienday alaeducacion. No obstante, muchos se preguntan quéva
apasar conlosotrosmilesensituacionirregular parano decir ilegal.

Envariaspartes de Europase han formado gruposdeinmigrantesy de personas
queacreditan en un mundo méasjusto paraluchar por lasreivindicacionesy movilizaciones
de estos seres humanos que merecen ser mas que “unarayaen € mar”, como canta
Manu Chaoen* Clandestino”.

El temadelainmigracion hainspirado muchisimas obrasy composiciones
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musicaesimportantes. QuizasWestside Story, deLeonhard Bernsteiny Stephen Sondhein,
sealaméas conocida. Estrenadaen Broadway en 1957, esllevadaal cineen 1961 bgjola
direccion deRobert Wisey coreografiade JeromeRobbins. Gand 10 Oscar, entredlospara
laMegjor Pelicula, losMejoresActores Secundariosy e Meor Director. Paradoxa mente, se
enfrentan dosgruposdeinmigrantesen NuevaYork: [os* Jets’ y los* Tiburones’. En lugar
deestablecer |azos de solidaridad, ayudandose mutuamente en unacomunidad gienay no
amistosaaambos (personificadaend vilandelahistoria, € comisarioracistaKrupke), se
pierden, sedestruyen, sematan en constantes|uchasderivalidad quee humor irénico de
agunosdelostextosnolograeclipsar. LatragediadeRomeoy Julietaserepitesn quesevea
confirmado el suefio deencontrar un mundo mejor, donde sepuedavivir en paz, dondelas
personas sepan perdonar: “We’ll find a new way of living, / We’ll find a new way of forgiving,
somewhere”. ¢Dénde estardestelugar?Laobraevidenciaqueconlainmigracion legd y
con los documentos en orden no setienelagarantiade ser aceptado, tolerado o incluso
amado. Por otrolado, paravolver d lugar deorigen Sin haber triunfado senecesitademucho
vaor como cantanlosactores” puertorriquefios’ consu“ Spanglish” (mezclade espariol e
inglés) enlafamosacancion“America”. Bernardo dice quequizésvuelvaaPuerto Ricoy
Anitalecontestaque sabedondehay unbarco cond cud podraretornar: “ I think | go back
to San Juan.” / I know a boat you can get on!” Tratasedeunainversion devaores, deuna
asociacion paraddjicaalainmigracionilegal, yaquea barco lo necesitan parallegar alos
EstadosUnidosy no paravolver aPuerto Rico.

Coneél pasar del tiempo seinviertenlospapeles. GOMEZ (1993: 8) escribiaen
el comienzo deladécadade 90 quelos dominicanos* ausentes’ (masde400.000en el
areadelaGran Manzana) eran vistos* por losneoyoricans (puertorriquefios nacidosen
Nueva York) como unos recién Il egados, abocados aocupar €l puesto mésbajoenla
estratificadapiramide de clasesy razas estadounidense”. L os deseosdelosgrupospara
liberarse de determinados estigmas'y ascender en losescal onessuperioresdelajerarquia
socid aveceslos dejan insensibles alos problemas y sufrimientos de [os de abgjo.
Poniéndolo deunaformatal vez exagerada, las” victimas setransforman en perpetradores’
0"“losmaltratados setransforman en maltratadores’.

Tresafiosantesdelagrabacion de” Elena’, Agliberto Meléndez, productor y
director, llevo ala pantalla—bgjo € significativo titulo de “Un pasgje de ida’- la
conmovedorahistoriade dominicanosfallecidos mientrasintentabanirse alos Estados
Unidosen el barco ReginaExpress(ver LISTIN DIARIO, 2004). Meléndez canzael
maximo reconocimiento por su trabajo en 1989, cuando recibe El Soberano, premio
concedido por laAsociacion de CronistasdeArte (ACROARTE) (ver RIVERA, 2002). En
el afio 2004 el gran publico vuelve atener laoportunidad de ver lapelicula, queen su
estreno habiatenido méséxito fueraquedentrodel pais. Juan LuisGuerrafuegaardonado

19



UNILETRAS 26, pEzEmBRro 2004

en 1991, por suéxito tanto anivel nacional comointernaciona con laagrupacion4-40,y
unafio méstarde, lajuntadirectivae egié aGuerraen conjunto con el Merenguero Ramon
OrlandoVaoy.

3.2 El Merengueen laRepublicaDominicana: ritmoy protesto

Cuando se piensaen Merengue, laasociacion inmediataeslade un baile con
mucho ritmo latino con untexto—casi Sempre—dedoblesentido. A la*“ cancion protesta’
(0" protest song™) —un estilo demusicapopul ar con temas socio-culturales- seasociamas
bien un géneromusical comola“NuevaTrovaCubana’ y losnombresde Pablo Milanés
y Silvio Rodriguez. EnunaentrevistaaArmando CorreaparaEl Nuevo Miami Herald en
abril de 1997, Silvio resdtaque considerael término“ cancidn protesta’ como un“edogan
circunstancial” tipico deladécadade 60 cuando se demonstrabaen contradelaGuerra
de Vietnam, del ImperialismoAmericanoy del racismo. Expresasu sentimiento de pro-
testacomo e afan dearreglar € mundo, como el resultado deunaqueja, dealgo del cua
siempre hapadecido: “lasensacion dequelo bueno estapor llegar”.

Rafael BASS (1999) en uno delosmuchosarticul os que se puedeencontrar en
el internet sobrelostemasendiscusion, criticala“Nueva TrovaCuband’ . Definelosafios
de 1969 hasta 1973 como caticos, afiadiendo que estan marcados* por un afén puristade
‘blanquear’ ideol ogicamentelamusicapopular en buscade unamusicamésrevoluciona:
ria’. Segln Bassi, se trata de una“ mision imposible en un pueblo ciento por ciento
bailador”. Resdta, fiel alaredidad deloshechos, quelasestrofasdelaNuevaTrueva
Cubana satirizaban - ndiscriminadamente- tanto aK ennedy como aNikita.

EnPuerto Rico sehablade“NuevaTrovad’, “NuevaCancion” o“New Ballad”.
Uno de sus principal esrepresentantes esAntonio Caban Vale, mas conocido como “ El
Topo”. Unadelasprincipalesrazones de protestaeslaldaVieques(lacarifiosamente
denominadalslaNena) quelos Estados Unidosviene utilizando desde 1935 parasus
maniobrasnavales. Grandehasido € dafio a medio ambientey consecuentementeasus
habitantes, quetienen hoy un 30% mésde cancer qued resto deloshboricuas. Sehablade
muertescivilesprovocadas por € uso de municionesradioactivas. Todo eso no haimpe-
dido el apoyo de dligarquiaslocalesalos planos de anexidn econdmicaeincluso una
actitud delasélitesintel ectud esde denunciasolamente parcial.

El Merengue, tipico delaRepublicaDominicana, también secantay sebaila—
con algunasvariaciones—en Haiti y en lasvecinasisas de Cubay Puerto Rico. Como
todosloshailes caribefios, € Merengue esresultado delacombinacion devariosritmos
musicaes. Alosritmosdelosesclavosafricanos—comolachicha, € congo olacaenda
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sefueron afiadiendo elementos europeos. Algunos reconocen un cierto parentesco conla
tumbafrancesaola“ contredanse”.

Enel grupotradiciona deMerengue, el llamado “ Perico Ripiao”, tocan tres
instrumentos: €l acordedn; unapequefiatamboradoble (en uno sebate conlamano, end
otro con unavara); lagliirao guayo, que cuando se pasaun baston de metal, daun son
friccionado. Pueden unirseunamarimbay / o unamaraca(ver CASTILLOY AREVALO,
1992: 16). Enun grupo moderno de Merengue se utilizan los més variadosinstrumentos,
como latrompeta, laguitarraeléctrica, el violin, el clarinete, el sintetizador, etc. (ver
FLEISCHMANN, 1993: 68).

PEDRO HENRIQUEZ URENA en su ensayo “Msicapopular deAmérical’
defiendelatesisdel origen“ patridtico” del Merengue. CASTILLOYAREVALO (1992:
16) cuentan que enlabatallade Talaqueras contrael Haiti, el abanderado Tomas Torres
huy6 del campo de combate. En lanoche, los sol dados en medio alacelebracion del
triunfo nacional y en larecapitulacion de los hechos més importantes, empezaron a
burlarse delaconductadel fugitivo con unacomposicion satiricaque decia

Tomajuyd con labandera
Toméajuyo delaTaanquerg;
Si fuerayo, yo no juyera;
Toma huyo con la bandera.

Ta “tesebélica’ notiene aceptacion genera y Fradique Lizardo en Danzasy
bailes folcléricos dominicanos (1974) la rechaza de forma convincente: “resulta
cuestionable suponer que un nuevo género musical -en este caso popular- surjadentro de
estecontexto bdicoy no, como suele ser, como unaresultante de un proceso de maceracion
mésdilatadoy mdltiple’ (In: CASTILLOyAREVALO,1992: 16). Esonosensefiaquelos
reduccionismos (defender un origen puramentebdicoy nomitiple) sSempreson peligrosos.

Igua qued tango, & sambay tantos otrosritmos, laaceptacion del Merengue
por parte delagente de“ mejoresmodales’ tardd algun tiempo. El historiador Emilio
Rodriguez Demorizi relataque las primeras noticias sobre el temaaparecieronenun
aticulode periddico Oasis de 1854, de Eugenio Perdomo, bgjo e pseudénimo*Ingenuo”,
que no encontraba palabras alabadoras: “Y cuando dan principio a Merengue j Santo
Dios! [...]... todo esunaconfusion, un laberinto continuo hastael findelapieza’ (In:
CASTILLOYAREVALO,1992: 13).

En 1875, lgjos delacosta, mas precisamente en Santiago delos Caballeros,
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Ulises Francisco ESPAILLAT continuaba la campafia en contra del Merengue. Los
amantesdelosbaileseuropeoscomolamazurca, € valsolapolcay delosinstrumentos
de cuerdaespariolesno podian soportar “ el horrible sonido del acordedn”. ParaEspaillat
~"deinfulas ciertamente aristocrati zantes’— el bailar Merengue yaformaba parte del
“catdogo demalesnacionaes’, entrelos cuales consignaba“ el comer el “ debilitante
sancocho’, laaficion por laspeleasdegallosy dejar paramafianalo que se puede hacer
hoy” (In: CASTILLOYAREVALO,1992: 15).

Durante la primera invasion americana (1916-1924), segln o resume
FLEISCHMANN (1993: 68), el Merengue sevuelve més|ento paraquelosextranjeros
puedan bailarlo masfacilmente.

En 1928, laJazz Band Alberti pone en evidencialainfluenciaestadounidense.
Sonlosafiosdelasgrandes orquestascomolasde Glenn Miller y Benny Goodmanny de
losgrandesdel jazz como DukeEllingtony Count Basie.

En 1930, el caudillo Rafael Lednidas Trujillo, con el apoyo de los Estados
Unidos, asciendea poder enlaRepublicaDominicanaatravésdeun golpedeEstadoy
mantiene su régimen deterror hastasu muerteen 1961. Trujillo encuentraenlavaoracion
del Merengue unaformadeintensificar e sentimiento nacionaista. LuisAlberti (1906-
1976), considerado laméaximaexpresion de estaera, alcanzd famainternaciona consu
Merengue” Compadre Pedro Juan”. En un arreglo orquestal extraordinario acentuado por
el acompafiamiento del piano, laguitarray € acordedn dejan deocupar € papel central,
dando lugar al saxofén, a clarinete 0 alastrompetas. Tamboray giraquedan como
instrumentos de percusion.

Lasprimerasgrabacionesdelosdiscosen 1940 aseguran el éxitointernacional
del Merengue. Lamuertede Trujillo ponefin a apoyo alagrande orquesta, pero no
provocae findel Merengue.

A principiosdelosafios sesenta—eradel twist y del rock—aparece algo nuevo:
los combos. Son muchas |as variaciones, pero, por lo general, tienen de ocho adiez
componentescon SetemUsicosy trescantantes, |os cuales son también responsabl es por
las coreografias. A veces un pequefio grupo adiciona bailaademas de actuar como coro.
Johnny Ventura, e gran innovador en esta época de efervescencia politicay de
cuestionamento, afirmaquee Merenguetradicional que estaba total mente comprome-
tido conlatirania’ , a sufrir el impacto del proceso de cambios, alcanza“ unamayor
plenitud en sufuncidn de hacer lacronicadelavidacotidianade pueblo dominicano” (In:
CASTILLOYAREVALO, 1992: 51).
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Afiosméstarde, surge Wilfrido Vargas, que“fuerade laevidente acel eracion
ritmica—casi maratonica—de susmerengues, [...] acudecon regularidad alaintercalacion
deestructurasritmicasy mel &dicas diferentes en unamismapieza, enlo que pareceria
una permanente blsgqueda experimental de nuevos efectos musico-vocaes’ (In:
CASTILLOYAREVALO, 1992: 59).

LaobraDe orillaa orilla deAntonio MORA AY ORA proclamaser laprimera
historiadigital delasalsa, peroincluyeinformacionesy bibliografiaimportantes sobre
mUsicacaribefiay latinaen generd. Laprimeraedicion de 1992 pasapor actuaizaciones
periddicas. MORA AY ORA (2000) destacaqueen 1978, tresafios después del éxitodela
bandade mujeres“Milly y losvecinos’ en NuevaYork, Wilfrido Vargashacefuror con
“LosBeduinos’ enlaciudad quenuncaduerme. En 1980, “LosHijosde Rey” hacen“un
aardecoreogréficolindantealaacrobacia’. Lasumadetodos estesfendmenos muestra
que la euforia salsera va dando espacio d Merengue, que una década mas tarde se
imponepor su sencillezenlaspistasdebaile.

No menos importante es el hecho que lamusica caribefia, que en los afios
sesenta habia desapareci do delos medios de comuni cacion enrazon delainvasion del
rock y de la cultura anglo-sajona, vuelve mas poderosa que nunca en la década de
noventa. Sin embargo, |as cancionesdel verano (sobre todo en Espafia) {pegadizasy
sorprendentemente creativas- raramente se destacan por unapredileccion haciatextosde
bellezapoéticao decritico contenido sociocultural.

La Salsa, sobre todo desde un famoso concierto en 1982 en Berlin, viene
escribiendo historiaen Alemania. Conlacaidadel muro deBerliny el desmoronamiento
del bloque comunista, parece surgir el afan de parte delas casas disqueras de encontrar
sonoridades y ritmos escondidos en diferentes partes de latierra. En € afio 2000, €l
director de cineaeman, WinWenders, ganael Grammy por lamejor produccionenla
categoriadeMUsicaTropica con“BuenaVistaSocia Club”. Pero no todo esexperimen-
to, preval eciendo muchasveceslacomercialidad.

3.3Juan LuisGuerra, e Grupo4-40y el Merengue*Elena”

JuanLuisGuerra, apartir de 1980, estudia“ composicionmusicd” enunadelas
mésfamosasescuelasde Boston. Parafinanciar susestudios, empieza, en 1984, atrabgjar
paralatelevision dominicana. Enun homengjeaTavito Vazquez, € gran saxofonistade
la década de 40, escribe “ Soplando”. Un afio mas tarde, graba—con €l grupo 4,40-
Mudanzay acarreo, (“Elend’ esunadelascanciones), acanzando unenormeéxitoend
mundol&tino.
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Laagrupacion4,40, 4-40 0 4:40tomasunombrede patron universa deafinacion
delanotal a, cuyavibracion esde440 hertz. Todos|os4 participantes estudiaron misica
enlaRepublicaDominicana, y al gunos se perfeccionaron enlos Estados Unidos. Las
excelentescomposicionesde Juan LuisGuerrasellenan deviday demagiaenlasvoces
deMariddiaHernandez—" mujer que cantaatodo pulmén”-, MarielaMercadoy Roger
Zayas-Bazén (ver CASTILLOyY AREVALO, 1992: 60). En 1986 Mariddiasevay entra
Marco Hernandez; en 1990 Adal gisa Pantal edn sustituyeaMariela.

FueradelaReplblicaDominicanael éxito no semanifestd demaneraunifor-
me. Venezuelay | os hispanosem | os Estados Unidos reaccionaran com entusiasmo. Poco
apoco sesumaron Brasil y otros paises|atinoamericanos.

En Espafia, en el comienzo, hubo mésbien unaciertahesitacion, y lagirade
1990 fue méasbien unfracaso. Un afio méastarde en Madrid, en cambio, cuatro diasantes
del concierto, todas|as entradasya estaban vendidas. ¢Como explicar e “milagro Juan
LuisGuerrd’ ? En Espafia, e cantante deflamenco Camar6n delalslaen sualbum Soy
gitanoincluy6“Amor deconuco”. ‘ Conuco’ (“voztaina’) serefiereaun pequefiotrozode
tierra. Enlacancion hay undidogo—y a mismo tiempo unadecl aracién deamor -entre
un hombrey unamujer. El hombretemeno ser correspondido, pues posee poco mésque
un conuco. Lamujer, también enamorada, |e asegura: “Nadatienesque meofrecer, / jtu
carifioeslo Unico quequiero!”

Sinembargo, lo que probablemente més contribuyé alapopularidad internacio-
nal de Juan LuisGuerrafuee hecho deque David Byrnesdeclaré enlarevistaRolling
Stones que su cancion favoritadetodaladécadaera” Ojaaquelluevacafé’. Un afio més
tarde, lamismarevistapublicé un articulo sobrela“ BachataRosa’ . El compositor Victor
Victor (In: GOMEZ, 1993: 9) explicala“bachata’ delasiguientemanera:

Los musicos populares de las barriadas que siguen la tradicién
del son cubano hacen una cancidn roméntica que tiene mucho
quever con el bolero. En ese momento es conocidacomo “musica
de amargue’ o “cancién de guardias’. Esa “bachata madre” se
reserva para un publico de obreros, de gente pobre que vive
hacinada donde las manifestaciones de amor mas notables son
quefulano esinfiel. No es el amor tan bonito de laburguesia. La

gente vive descarnadamente: Mefuisteinfiel con el otroy te voy
amatar.

Juan LuisGuerrademuestraunaactitud bastanteecl éctica, tantoenlautilizacion
deinstrumentoscomo en suscomposiciones, d tratar de combinar ementostradicionaes
y modernos. Trata de seguir coherentemente su camino sin dejarse esclavizar por el
mercado. Paralograrlo, trata de mantener las canciones en total secreto. Cuentaque

24



DIETZEL

cuando grab6 € dbum Areito? su disquero se puso loco: “ Yo leibadosificando, e ponia
lasméscomerciaesprimero, despuéslasmenosy losAreitoslosultimos’ (In: GOMEZ,
1993: 16).

Antesde componer las cancionesde Areito, Juan Luis Guerrase estuvo docu-
mentando sobrelaculturataing, ladelos primeros pobladores de Quisqueya(nombre de
laRepublicaDominicanaenlavoz taing). No esunacoincidenciagque publicarael album
en 1992, afio delacel ebracion delosquinientos afiosdel descubrimiento del continente
americanoy delaevangelizacion. Como unasefial dehomengjealasraizesafricanas,
incluyeunadelasprimerascancionesdd guitarristaafricano Diblo Dibala Enunaactitud
decompromiso, incorpora, ademés, un texto de denunciasobrelaspenuriasde su pueblo.
Lacancion recibedostitulosprovisionales. “Huelgageneral”, desestimado por razones
politicas, e“Informesemand”, unareferenciaa renombrado programade TVE en que
seinspirarapararedlizar € video de” El costodelavida’, titulo yadefinitivo.

GOMEZ (1993: 10-11) recuerdael éxito delasgrabacionesde Juan LuisGuerra
enlasligaslatinasdel Billboard: € 19 dediciembrede1992“El costodelavida’ entraen
laposicion 34; despuésdemenosdeunmes(ene 9 deenero de 1993), eslavez deAreito
quedcanzael quinto puesto. No obstante, en Espaiad video“El costodelavida’ noes
emitido por TV E (Television Espaiolal nternacional) porque se consideran “ingpropiadas
|as denuncias de corrupci 6n en unos momentos de precampaiiaelectora” (In: GOMEZ,
1993:17).

El posicionamento de Juan Luis Guerraen cuanto alospoliticosy alallamada
solidaridad internacional es bastante critico (ver GOMEZ, 1993: 10-11). Habla del
octagenario Presidente Balaguer (1906-2002) —€ ltimo caudillo quisqueyano- comoun
hombre quefue“muy ilustreen sutiempo peroyapasd”. Suponequequizéslaculpasea
“delosdominicanos gue no tomamos papel esresponsables’. Tieneigua mente pal abras
muy durasen cuanto alospoliticosy alagente mésalladelasfronteras dominicanas:

Nunca ha habido solidaridad entre los latinos, desde que tengo
vidanuncalo hevisto. Se hablade muchas cosas. ¢Sabes cuando
viene laayuda? En losciclones, queviene laayudade piedad. Es
la Unica que funciona en nuestros paises subdesarrollados.
Cuando ven que la muerte esta ahi, no antes. No sé qué estén
haciendo los politicos sudamericanos, deben estar jugando a
caballos. [...] Ahora las condiciones sociales son pésimas. No

creo en laayudainternacional, siempre llega con interés. Venga
de donde venga.

Sinembargo, noseresigna A travésdesu actividad comomUsicoy por consderarse
“autor comprometido” no pierdelasesperanzasde sensibilizar —en especia—alosjovenes
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en sus sentimientos de responsabilidad: “Mi papel como artistaes crear concienciaen
nuestrosjovenesdequesi tenemosquetomar lasriendas’ (ver GOMEZ, 1993: 17).

4. Laclase de noventaminutos paraun curso de conversacion libre

4.1 Ladecciondd tema

El tema“Merengue’ surgi6 de un esfuerzo interdisciplinar delaUniversidad
Popular enlaciudad X., dentrodel cud lasprofesorasdeespafiol, unaprofesoravenezolana
y unaprofesoraperuanatratan de combinar competencialinguisticacon manifestaciones
culturalescomolasalsa, el Merengueasi como clasesde culinariaen lascuaessehabla
de platostipicosdediferentes paises hispano hablantes ademés de prepararl osy comerlos.
Paraello, laescuelatrabgjacon las escuelas secundarias locales, donde tienen lugar
cursosde economiadoméstica(“ Hauswirtschaft”) y quetienen excelentescocinas.

Enlaprimeraclasedel curso de conversacion ladecision sobrelosdiferentes
temas fue bastante dificil, pero por fin selleg6 alaconclusion que aunque no fuesen
especidistasen mlsica, ni seproponian aprender un baileo cocinar platostipicos, lasunia
el interéspor € cine, loslibrosy lamisica. Laprincipa motivacion paralaeleccion del
temadelainmigracion latinahacialos Estados Unidosy del Merengue“Elend’fuela
peliculaMaria, llena eres de gracia (2003) del joven director de cine estadounidense
JoshuaMarston. Sellevé e premiodel pablicoenel SUNDANCE FILM FESTIVAL
(redlizado enPark City, Utah), € mésimportante cineindependiente del mundo, fundado
por e actor y director Robert Redford. Galardonadatambién enlaBerlinalede 2004 con
el PremioAlfred Bauer a trabgjo mésinnovador.

Lahistoriade“Mariad’ y lade “Elend’ tratan de mostrar €l drama humano
detras delas noticias sensacionalistas del narcotréficoy delascifras estadisticas. En
medio de cuestionescomoladiscriminacion, € racismo, lainjusticiasocia, € desempleo,
lapobreza, ladelincuenciay el crimen, setornavisible e juego tragico-macabro dela
mani pulacion delasilusiones de personasinexperientes, desesperadasen buscade! “suefio
americano”. Larepetidahistoriadeamor y desamor y delaindiferenciadelagentey de
losgobiernos que castigan al os pequefios (por supuesto no Semprevictimasinocentes) y
deganimpunesalosgrandes. Enlapeliculacomo ene Merenguemilesy milesde casos
andnimos adquieren rostros, sus desgracias conmueven, pues son muchas|as personas
quedirectaoindirectamente sufrenlas consecuencias.

Enlaclase deintroduccion, en lacual se pudo discutir cuales|os temas de
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interés, quedamos que hablariamos de la Republica Dominicanay del tema de la
immigracion clandestina. Y yo llevariael texto del Merengue “Elend’ de Juan Luis
Guerray el CD. Las participantes manifestaron su deseo de aportar algo, pero, por
cuestionespersonaesy detrabgjo, sin obligaciones especificas.

4.2 Losobjetivosespecificos

Conbaseend MerengueElena’ del cantautor comprometido Juan LuisGuer-
ra, sedestacan tresobjetivosprincipales: 1. anivel lingtistico: ampliar el vocabularioen
cuanto a los temas de lamigracion y del Merengue en la relacion entre Republica
Dominicanay Estados Unidos; expresar accionesen el pasado, diferenciando el uso de
verbos en diferentes tiempos verbales (imperfecto versus indefinido), desarrollar la
abilidade de contar lahistoriade unavida(naci6, vivié, murié, etc.), estructurando €l texto
deformalinear conadverbiosy paabrasdetransicion (al principio, en seguida, después,
posteriormente, mientras, mas tarde, al final, etc.); 2. anivel didéctico: d tratarsedeun
temamuy polémico (y que por consiguiente estimulael debate), trabajarlo em pequefios
grupos, intercambiando lasideas surgidasdelalecturadel texto; 3. anivel sociocultural:
aumentar €l interésde alosalumnos hacialamusicalatina, engeneral, y alamisica
caribefia, en particular; sensibilizar losalumnosparael temadelamigracion, enespecia
enrelacion con lacuestion del narcotrafico entre Latinoaméricay Estados Unidos, y s
posibleentodo & mundo.

4.3Lacomposiciéndelaclase

Seissefiorasentre 30y 50 afios seinscribieran paraocho clases de conversacion
libre. Tresson profesoras (unade sordo-mudos, dos de primaria), dosson secretariasy
unaes pequefiaempresaria(trabgjacon vino, pero prefiere hablar de otrostemas). Todas
dominan el inglésy lesgustaleer novelaspaliciacas. Han asistido acursosde espafiol de
formairregular endigtintas Universidades Popularesy hanvigiado mucho. Todasconocen
Espafiay laRepublicaDominicanay unahaestado en Cubavariasveces. Sehaninscrito
enel curso porqueyano quieren seguir unlibroy quieren hablar més. De unamanera
generd susabilidadesvarian: puedenleer y hablar de sustemasdeinteréssindificultades;
en cuantoalacomprensiénora y alaexpresion oral necesitan maspréctica. Tienenun
buen vocabulario, pero no dominan variasestructurasgramaticalessobretodoenlorela-
tivoalostiemposverbaes. S hicieran un examen denivel, probablementelestocariael
Bl o€ B2de Marco deReferenciaEuropeoy no un curso de conversaci on avanzado.
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4.4 Consi deraciones didactico-metodol égicas

LautilizaciéndelacancionenlaclasedeidiomasenAlemaniatieneunahistoria
Enel nimero 3 dePraxis de 1978, por gemplo, gparecio e primer articulo sobreel temade
laensefianzade“songs” enlaclasedeinglés(“ Songsim Englischunterricht”). Posterior-
mente, otrosautoresescribieron sobre susexperienciasen otrosidiomas. Losmanuaesde
las escuelas oficiales y de las escuelas de idiomas han sabido reconocer 1as enormes
posibilidades de usar cancionesno slo en cuanto alamotivaciony alafomentacion del
placer en el gprendizaje, sino también a ofrecer laposibilidad dereforzar y / o repasar
estructurasgramaticaes, ampliar e vocabulario, memorar lapronunciacion, ademésdelos
puntosdediscusion paraqueel aumno expreseoramentey por escrito susidess, defendiendo
susargumentos. Enlaactuaidad, yano sepuederesumir lacantidad de materidesque se
encuentran en e mercado, ni lacantidad de seminariossobred tema, aunquelacontencion
decostesentodas|asingtitucioneshayaprovocado unadisminucion delasofertas.

Losestudiosde SIEBERT (1972) end campo delapsicol ogiacognitivasobre
como nuestro cerebro retieney asimilainformaciones, revelaquee aumno aprendeno
s6lo cuando trata de emplear un mayor nimero deloscinco sentidos-mirar, leer, holer,
tocar y escuchar-, sino més bien cuando € mismo produce algo autonomamente, sin el
control del profesor. Por lo tanto, paraasegurar € éxitodel aprendizgje, el profesor, como
facilitador del proceso, debetener sSempreen mentelaautonomiadel dumno. Paratanto,
buscaracrear en él grupo un climade confianza, agradable, propicio a aprendizagje.

Peseque en estetrabbgjo no semencione ogtensiblementeaHoward GARDNER
y su obrasobre Inteligencias maltiples (1998), si hay que vaorar susrevolucionarias
observaciones sobrelaensefianza. Demostro queaunqueen el sstemaescolar oficid, las
inteligenciaslinguisticasy mateméticas conlleven alasmejores notas, hay otrostiposde
inteligencia(espacid, intrapersonal, etc) que deben tenerseen cuenta.

4.5Anticipacion dedificultades

4.5.1 Conrelaciénalosaumnosy a material

Unaspecto particular deAlemaniaesque—al contrario delosaumnosbrasiiefios
aquienesles gusta cantar— cantar fuera de | as clases de musica, de los coros, delos
musicasnoesagocomuny corriente. Conagunosgrupossi selograuna“ interpretacion”
final, pero cas sempreestaen d airelaideaque cantar por cantar esalgo propio delos
borrachos, deuna“ Oktoberfest” . Por lotanto, hay quetener unpoco detactoy respetar la
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decision delosaumnosdeoir, analizar, |eer el texto, pero no cantar.

No sepuedepartir del principio que nadie hatrabgjado en lacasa, puesagunos
si lohacen. Al saber quétipo demateria hantraido, se puedetratar deincluirlo duranteo
despuésdeladiscusion. Aunguee grupo seamuy bueno, hay que prestar atencion deno
exigir demasiado. Alumnos con unabuenacompetenciacomunicaivano sempretienen
unatonivel decomprensionora. A vecese texto esdemasiado dificil hastaparahispano
hablantesy las sensaciones de éxito anticipadas setransforman en vegjaciony purofracaso.

Lasactividades del tipo alumno-alumno tienen laventajade permitir que el
participantehablemésy sind control del grupo. Sinembargo, latendenciadelosaumnos
essemprebuscar d profesor. Piden, también, queloscorrijatodo € tiempo, lo que puede
ir endetrimento del proceso comunicativo. Senecesitaaguntiempo hastaqueselogreun
climade confianza. L os participantespoco apoco van percibiendo queel docentetratade
ir gountando | asfatas paradespués—de unamaneragenera y no exponiendo aun aumno
y susfaltas-ofrecer gjerciciosde correccion.

Algunosaumnostienen dificultades de expresion en su propio idioma, pero
esperan un mejor desempefio en el idiomaextranjero. Si laescuelanotuvieraféenla
mudanzade comportamiento, perderiasu razon deexistir. Sin caer enlosextremos (creer
enloimposibleodarlotodo por perdido antesde empezar), lasactividadesdeevaluacion
y de autoeval uacion pueden contribuir aque se vayan estableciendo nuevas metasy
nuevas estrategias de aprendizgje.

Enlo concernientealas comprensionesauditivay lectoradel texto, sesuele
hacer hincapié en € hecho de que no es necesario comprender todas |as palabraspara
tener unaideade contexto generd. El profesor, snembargo, si debedominar lasestructuras
gramaticales, € vocabulario, cuestiones de pronunciacion, etc. debiendo estar preparado
paradar explicacionesde manerarapiday sencilla

Un aspecto frecuentementeolvidado eslaimportanciade verificar conantelacion
S € gparato que sevaadutilizar paratocar el CD realmentefunciona. Algunasveces hay
que providenciar un cable de extension. Laseguridad en e manejo contribuyenaahorrar
tiempoy aconcentrar laatenciénen el textoy enlamisica

Pararepartir losgruposme gustapreparadastarjetasrelacionadasao tema Asi,
ademasdediscutir lascorrespondencias, puedenlevantarsey hablar conlosotrosmiembros
delaclase, mientrasbuscan por su parejasdetrabgo. Paraestaclase preparé dosgrupos
desaistarjetas: Parael gercicio delostiemposverbales: voy a la escuela / todos los dias;
hablé contigo/ ayer; leia el periddico / cuando tenia tiempo. Paralaactividad deexpresion
escrita: clandestino / refugiado; droga/ narcotrafico; tranvia/ barco.
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Por cuestiones detiempo, decidi queni le pediriad grupo quecantarael Meren-
gueni adiscutir sobrelos problemas delamigracion clandestinaen genera o en Europa.
Por unlado, “Elena’ no esun Merenguefécil decantar, por otro, € andisisde textodela
cancion ofreciatodo tipo de elocubraciones, o que motivalos participantesahablar.

452 Conreaciona andisisdd texto

El poematienetresestrofasde 14 versos de once silabas cadauno. El texto de
lacanciontienelaventgjadenarrar lahistoriaen versoscortosy rimas, lo quefacilitala
memorizacion. Cuentalahistoriadelavidade Elenasin retrospectivaso digresiones.

Losdatosrelacionadosal tiempo sonvagos. Serepitenlosarticulosindefinidos:
“unanochefrid’ (verso 1); “undiadecaor” (verso 37). Laestructuraciclicadel poema
acompafiadade breves alusionesalas condiciones climéticasreflecten |adramaticidad
del destino delainmigrante clandestina. En el primero verso, sedestacaunajoven que
vende su cuerpo en“unanochefrid’. Enlosultimosversos, lahistoriahablade diaenel
cual fue asesinada. Hacia un “dia de calor”, pero entonces “€l cielo se nubl¢”. Las
mudanzas en lacondicion del tiempo (en sentido meteorol dgico) reflganlagravedad o
tristezadelasituacion—nadao poco aentador.

Loslugares—estrechamenteligadosal oshechosmassignificativosdelahistoria
delavidade Elena- se pueden encontrar en el mapa: van del punto de partida, “ Caracas’
(verso 10) a punto dellegada, “NuevaYork” (versos 10, 24, 38) con especificaciones
paralosbarriosdelaGranManzana(“ Bronx”, verso 13; “Manhattan”, verso 18). Ironica-
mente, lalineavertical Caracas-NuevaYork no muestrael caminodel éxito haciaarriba
sino unatrgjetoriahaciaabgjo describiendo laméshondacaidasocia queterminaenuna
muertetragicasin sentido ni razon.

Losotrosdatos-ficcionales, pero defuerte tenor realista- sedistinguen sobre
todo por lafaltade precision. No se sabe cuantos afios|ajoven vivid -y se puede hacer
interesantes conyecturasen este sentido.

La razon por la cua decide irse a Nueva York nada tiene de idealismo:
smplemente*secansd” delaprostitucion. No tratade conseguir unvisado. Huye“enun
furgon deunbarcoquesdia’ (verso 11). Nomideriesgos, vende suvidaque—entérminos
econdmicos (segundo ciertos expertos en economia) — poco o nadavale.

Aqui e “suefio americano” nadatiene deideales democraticos o delibertad.
Elenano estdhuyendo de unadictaduramilitar, ni estabuscando exilio palitico. Lo suyo
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esloconcreto: € dinero (mucho dinero), € capital (aunquelgjosdeWall Street). Mientras
losgrandesinvestidores piensan en susmillones, lapobrejoven venezol anatiene suefios
decomprarseuntelevisor (“ningunamentedi6/ puesun televisor secompraria’, versos
27-28). Informacion espoder. ¢SeriaElenad tipo dejoven quetratariademirar latele
paragprender, parasaber qué pasaen € mundo, paraconcientizarsedesu propiacondicion
y hacer ago paracambiar? Parece que més bien esa guien que consumirial os programas
deformasuperficia, contrariando atese defendidapor agunsde quelatelevision educa.

Noquedaclaro por quélo“logrd” a vivir “con unjudio deunafactoria’ (verso
14). Si viveen € Bronx con aguien que posiblemente lamantiene, ¢por qué continua
buscandose“en medio delacalle, en oficinas’? ¢Seriael sefior “judio” suchulo?De
cuaquier forma, e autor comprometido provocad utilizar pal abrasasociadasaaspectos
discriminatorios delasociedad americana. En e paisdel “melting pot” no desaparecen
lasdiferenciasraciales—cas Sempreacopladasalassociaes. Unjudio milionariono es
lomismo queunjudio del Bronx, barrio pobre, mésbienun“ gueto” latino. “Elena’ nose
confunde con unaamericanarubiao europeade color claro: tienesu “piel dearcilla’
(versn18).

Surgeotro aspecto ciclico: sdede Caracaspara—quién sabe-huir alaprostitucion
paradenuevo—en NuevaYork—vivir delaventade su cuerpo. Lamésgrandeironiaes
quee cambio deactividad—el transporteilega decocaina—no acabaen suliberacion. Al
contrario, a entrar en e narcotréfico, entraen“unjuego del cual nuncasesaldria’ (verso
30). El circulo vicioso representalaesclavitud de sereshumanos atrapados en unasociedad
incapaz de of recer solucionesalos problemas sociaesy econémicos.

Laiméagen de “Elena’ esla de unajoven ingenua que toma decisiones de
enorme magnitud sin pensar en las consecuencias. Ingresa, por gemplo, enel mundo del
narcotrafico sinlaminimaideadel peligro ademés de no saber cuanto vale el dinero
(“Nuncaseimaginé/ queaquelloenNuevaYork / por entregar un sobre pagarian”, versos
23-25). Hecho conocido esquealas*mulas’ o correosdeladroga- enregla- lestocael
maés pequefiotrocito del pastel. No quedaclaro porquénadie“recogid/ el sobrequeensu
pechoellatraid’, versos 41-42). El haber sido asesinadaen unatranviano sugiereuna
balaperdida. Entonces, ¢porqué nadie se habréllevado e sobre?L.o masprobableesque
€l sobre en su pecho setratade unacartague pensabamandar asu familia

Otro elemento contradictorio esque, por unlado, “su genteyaolvidd”; sin
embargo, por otro, “nuncaimagind/ queacasayajamasregresaria’ (versos 35-36). El
estribillodavoz alafamiliagquelepidealajoven que* escriba’ —pero afadiendo, “si te
vabien”. ¢Y s nolevabien? Como siempre, no se puede generdizar. Seguro que hay
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familiasque solo quierenlaayudaecondmicay alascuaeslesdaigua comolasjovenes
seganan el dinero que mandan alacasa. Seguro esqueel hambrey lasenfermedades
raramente contribuyen amantener ladignidad personal.

El nimero deimégenes que se van superponiendo no sdlo vaestabel eciendo
oposiciones, como también acelerael ritmo delos sucesos. El poetajuegacon planos
amplios, abiertoscomo & mar, Manhattan con susvitrinas, susoficinasy suscales. En
oposicion, ssmultiplicanlosambientes cerrados, reforzando laideade atrape. Huyeen el
furgdn de un barco; aunqueno sedescribael lugar enlacalle 102 dondevaarecoger el
sobre, uno seimaginaun piso muy feo, muy oscuso, pero queenrealidad quedacercadel
bellismo Central Park. Losmediosdetransporte—el barco (verso 11), el tranvia(verso
39) - que deberian fomentar laaproximaciony lacomunicacion, setransforman en sim-
bolosdedienaciony depeligro. El ritmo vertiginoso del Merengue hace quelasuccesion
delasimagenesrecuerdeunremolino queen unaespird lanzaa“ Elend’ alainexorabilidad
del destino detantos clandestinosfracasados.

4.6 Procedimiento delaclase: duracion, fases, objetivos, actividadesdel
profesor, actividadesdelosaumnos

End principio delaclase, dedico agunos minutos parasaludar alosalumnos,
demostrando redl interésen su bienestar. También trato deresumir en pocaspal abraslos
diferentesaspectosmencionadosenlaclaseanterior, losobjetivosdelaclaseen cuestion,
recordando, ademés, quea final sedecidiralostemasdelasclasessiguientes.

Habl o aproximadamente diez minutos sobre algunos aspectos delarelacion
entrelahistoriay el Merengue en la Republica Dominicana parallegar a Juan Luis
Guerra, sucompromisoy larecepcion de su obradiscogréaficaen su pais, enlosEstados
Unidos (particularmente Nueva York), AméricaL atinay Espafia Llegoa“Elend’, recor-
dando losmotivos delaeleccion. Lostemas son bastante pol émicos: lamigracion clan-
destinay el narcotréfico.

Antesderepartir € texto (ver anexo), hago un breverepaso delamorfologiay
del usodel indefinidoy del imperfecto. Tdl actividad no debraultrapasar losdiez minutos.
También aqui serecomendasimplificar d méaximo, sinintroducir otrostiempos, sinhablar
de comparaciones con L atinoamérica, sin entrar en detallesen cuanto aotras posibles
combinaciones.

Conlaayudadelosaumnos, escribo lasterminaciones del indefinidoenla
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pizarra. Lespido algunos gjemplos. Con fines de comparacion hago lo mismo con el
imperfecto. El enfoqueno vamasalladelo necesario paralacomprension del texto. Se
hace hincapiéenlo siguiente: el indefinido expresaaccionesterminadas. Enel gemplo
“Ayer llegd tarde”, hay referenciaaunadnicaaccion mientrasque“ Llegaba tarde todos
los dias” expresaun accion durativao habitual . Tales conceptos no son obvios parael
hablante aleméan, yaquelaequivalenciano esabsoluta. Mientras“ Gestern ist er spat
gekommen” seutilizaméasen el lenguaje hablado, “gestern kam er spat” pertenece mas
a dominio del lenguaje escrito. Laideade costumbre seexpresapor un perifrasisy una
oracionreducidadeinfinitivo: “Er hat die Gewohnheit, / Er pflegte taglich spét zu kommen”,
esdecir, “solia llegar tarde”.

En seguida, dividolaclaseentresgruposde dos. Reparto lahojacond texto,
puesdelante de un texto de comprension no muy fécil no harfasentido pedir alosalumnos
quetratarade entenderlo sinayudaaguna. Opté por dejar lagunas, indicando el verboen
paréntesisademas derevelar que el tiempo verbal esperado esel indefinido. El texto
presentapor |o tanto laposibilidad de repasar lostiempos verba es que més dificultades
ofrece a hablante aleman. Asi, “decidid”, “logrd”, “recogi¢” serefieren auna sola
accion, mientrasque“ dejaba sus 0jos en una vitrina” apunta haciaunaaccion que se

repite: Elenatenialacostumbre demirar losescaparates, teniasuefios de consumo.

Quizésno comprendantodas|aspaabras, pero sl pueden|lenar losespaciosconé
tiempoverba correcto. Pongoe CD paraqueoiganlacancion, facilitando alinméslatarea.
Pasados aproximadamentediez minutos, sehacelacorreccion del gjercicioenpleno.

Entonces, efectuamos un andlisis guiada del texto que ocupa cercade diez
minutos. Empezamos por elucidar cuestiones de orden seméntico. También aqui se
recomiendasimplificar al maximo. Asi, paraunapalabracomo fugarse” (verso9) se
puede mencionar lamésconocida“huir” y quizés* escaparse”. Para“ furgdn” (verso 11)
“vagon” o “contenedor” debera ser suficiente. “Buscarsela’ (verso 15) significa
“ingeniarse parahallar mediosde subsistencid’, pero también laideade un castigo: cada
quien sembralo que cosecha. Si no conocen lapalabra“vitrina” (verso 20), seacordaran
de“escaparate’ (“Schaufenster” enaeman).

Por supuesto qued idiomautilizado en un curso de conversacion tiene que ser
€l espariol. En determinadosmomentos, sin embargo, decir e significado delapaabraen
aleman puede ayudar aque se ahorretiempo precioso dedicado alasdiscusiones. Si la
palabra “recato” es méas dificil que “pudor” (verso 34), puede recurrirse al aleman:
“Scham” 0“ Ziichtigkeit”. Arcilla’ (verso 18), por dar otro ejemplo, no seencuentraen
cualquier diccionario. Laentradaend diccionario delaREAL ACADEMIA ESPANOLA
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explicaque setratade " silicato auminico hidratado natural puro o con dxidosdehierro”,
lo quesuenamuy bien, pero sedirigeaaquellosqueentienden dgo dequimicao geologia.
Desdequedfareriaesago quelesgustaamuchosaemanes, sepuededar e gemplodel
“artede hacer vasijasdebarro”, 0 sea, ‘barro’ serialo méspréximode‘arcilla’ . Si no
funciona, seutilizalapalabraaleman “Lehm”.

Snentrar endetdles, lespido alosparticipantesquedestaquenlaspa abrasquese
riman Lasterminacionesdelosverbosmerecen esfuerzoespecid: “decidid”, “did”, “cansd’;
“sefugd”, ,logrd”, “selabuscd”, “recorri@”, , olvidd”, ,,consiguid”, ,,imaging”, ,0y4”,
»empezd”, ,amarrd”, “nubl¢”, “recogid”; “" dgjaba’, “sdid’; “dirid’, “ sddrid’. El carécter
repetitivo delasrimasdebefacilitar lamemorizacion delaestructuray de su uso.

Posteriormente, escribo enlapizarralapalabra” biografia’. Individualmente,
losalumnostratan de sefidlar en el texto las cuestiones detiempo (fechas) y deespacio
(lugar) —s posible, con coloresdiferentes.

Después de esaactividad — que duraarededor de diez minutos—pasamosal
andisisguiado del texto. En pargiadiscuten durante quince minutos|assiguientespreguntas
queescriboenlapizarra: 1. ¢Quérelacioneshay entretiempo, lugar y lavidade"Elend’?
¢Hay contradicciones? ;Cudes?2. ¢Como describir a“Elena’ ? (Quésignificado tuvo su
vida? Dedicamosotrosdiez minutos masaladiscusion delosresultadosen pleno.

Paralafasedetransferenciautilizo unaactividad de expresion escrita. Cambio
los grupos, pidiéndoles, entonces, que seimaginen datos no incluidos en lacancion.
Debran escribir biografias cortas, que después sereportaran en pleno. El texto ofrece
agunosdatos concretos sobrelavidade Elena, pero dgjade mencionar muchismosotros,
lo que puede contribuir aquelosa umnos usen laimaginacion—y hablen sobre diferentes
hipdteses. Quince minutosson suficientes.

Losltimos minutos seempleaparacomentariosfinaessobred texto, laRepU-
blicaDominicana, € Merengue o Juan LuisGuerra. Losa umnos pueden entonces hacer
unacortaevaluacion delaclase, expresando susexpectacionesparalaclasesiguiente. S
el tiempolo permite, terminadaladiscusion, sevudveaair lacancion. Lespido quecomo
tareacongtruyan unabiografia, utilizando el indefinidoy € imperfecto, paraser presentada
oralmenteo por escrito.

4.7 Evauaciony autoevauacion

Aunqueno utilizaratodo € materia de preparacion, considero quelaseriedad
con querealizo mistareasesmuy positivoy setratadea go que hay quereforzar. Quizés
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necesite méas paciencia, dandoles mastiempo alos alumnos para que puedan expresar
quétemasrealmentelesinteresa. Me sorprendi un poco que sefiorastan independientes
y segurasde s mismas seapoyaran tanto enlassugerenciasdelaprofesora. I nterpretotal
actitud como un esfuerzo end sentido detranamitir aladocente—unabrasilefiaquevivid
algunos meses en Espafiay a gunosafios en la Republica Dominicana—un mensgje de
confianzaparaque aumente su autoestima.

El grupo semostré muy cooperador y trabajé muy bien. Traslasexplicaciones
delostiemposverbaes, lograron|llenar losespaciossindificultades. Encuantod vocabulario,
hay unatendenciadelosaumnoshaciaexplicar las palabrasen aleman, utilizando €
diccionariobilinglietodo € tiempo.

Essiempregratificante darse cuenta de como |os alumnos muchas vecesven
ciertascosas de unamaneraque sorprended profesor. “Piel dearcilld’, por gemplo, que
pensaba ser 1o més complicado, |0 soluciond unade las participantesal recordar que
cuando Dioscred a hombre, lo hizode“barro”.

En el trabajo en pareja hubo varias coincidencias en la contruccion de una
biografia. Todosveianen“Elena’ unanifiadefamiliapobre, con muchoshermanos, sin
haber conocido e padre. Nuncapudoir alaescuela, eligiendo el camino delaprostitucion
porque otraopcidn no tenia. Sin nuncarecibir atencion y carifio, buscaba en bienes
materialesunaformade compensar suscarencias.

Se pregunto, también, por qué semencionaba Caracasy no Santo Domingo. La
respuestamés| dgica—pero quizasno ladefinitiva- erapor lanecesidad del nimero de
versos. Alguien serecordabaquelacalle Ciento y Dosen Nueva York esta cercadel
maravilloso Centra Park y noenunacaleoscuraene Bronx. Otrapreguntasinrespuesta
eras alapolicialehubierasido posibleacabar con e tréfico dedrogasdespuésdel 11 de
septiembre, 0 S eramasfécil acabar conlosterroristas.

Unadelas participantes dijo que prefiere casosrea es, afiadid queaellanole
gustabahacer suposiciones. Fuetambién, laque detectd losaspectos menosclaroscomo
quérelacionestenialajoven con e “judio deunafactoria’; qué sobrellevabaamarradoen
el pecho (¢por quéel asesino no selo arrancd?). Dudabaque unajoven que seprostituye,
logrehuir del paisen unbarco, “ selabusque” en NuevaYork notengaideadeloquées
“cocaina’. Lacriticaaaquellaparte dela sociedad americanaintolerante e hipécrita
también seregistrd, particularmente cuando unaalumnarecordd versosde“ América’,
deWest Side Story: “ Life is alright in America/ If you’re awhite in America”, esdecir, la
vidaesbuenaenAméricasiemprey cuando uno esbranco en América. Ademéas, “Here
you are free / And you have pride / As long as you stay on your own side”. Si hay libertad
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y uno si puede sentirse orgulloso, pero solamente mientras uno ocupael lugar quele
correspondeen lasociedad. Exactamentetd esdudasy tal escontradiccionescontribuyeron
aacalentar ladiscusion, permitiendo que las participantes hablarany quelaprofesora
actuaracomo moderadora

Paralaclasesiguiente, el grupo manifesto el deseo de conocer el Merengue
“Compadre Pedro Juan”, de Luis Alberti, ademas de otros merengues de Juan Luis
Guerra, sobretodo “Amor deconuco” y “ Ojaldquelluevacafé’. Después, propusieron
quenosfuéramosaCuba. Unadelas participantespreguntd s enlugar deunacancion de
protesta, no habria una cancién de amor de Pablo Milanés que hablaradelarelacion
hombre-mujer. Enun primer impulso penséen “ Paravivir”, que of reciamuchoselemen-
tos de gramética, vocabulario y discusion. Ademés era una cancion méslentay, por
consiguiente, demasfécil comprensionoral.

5. Comentariosfinaes

S e Merengue” Elena’ de Juan LuisGuerralograsensibilizar alagenteparae
trégico dramadelainmigracion clandestinay, en especial, del narcotrafico o no, no se
puede contestar ni después de estetrabajo, ni despuésdelaclase de conversacion. La
cancion—que se puede cantar, bailar, y andlizar—quedalo quees, 0 sea, partedel sistema
quesepuededar a lujo de permitir quelagente hable dentro delosidea esdemocraticos
y delibertad, nadamas.

Las Convenciones de Ginebra sobre Refugiados que aseguran el derecho de
libertad de cambio de residenciagquedatambién unailusion quenovamasalladebellas
paginas bien escritas, 0 sea, sin posibilidades de ser verdaderamente aplicadas. Solo e
vientotienerealmentelalibertad deir y venir cruzando librementelas carreteray las
fronteras. Lasnoticiasdelosinmigrantes muertos o asesinados afectan alagente, alos
espectadoresy alospoliticos. Sinambargo, preva ece agui lasensacion deimpotencia, de
quetodo sigueigua enunmundo Sin utopias.

Losversosde unacancion como“Elend’ deun autor comprometido aexitoso
como Juan Luis Guerrapuede contribuir aampliar loshorizontesno sdlo haciae proble-
madelainmigracion clandesting, sino también haciaen Merengue, en particular, y hacia
|aM UsicaCaribefia, en general. Unaclase no cambianecesariamentee mundo, perocon
laampliacion del vocabulario y conun mejor manejo deestructurasgramaticalesocurre
e milagro del aprendizgje. Enlatranquilidad deunaaulaqueinspiraseguridad y dondela
gente sabe que hatenido suerteen lavida, dedicamosnoventaminutosno desilenciosino
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de palabras que talvez puedan sensibilizar frente alos problemas del nuevo milenio
mientras sefortalezalacompetenciacomunicativade participantes, cuyasvidas—alo
mejor—adquieren unmayor significado porque—a contrario delas Elenasdeestemundo-
tienen laposibilidad detomar susvidasy susdestinosen|aspropiasmanos.
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Anexo 1
Texto delacancién“Elena’ de Juan Luis Guerra*
1 Elenadecidio (decidir)

vender su cuerpo en unanoche fria.

Ninguna mente dig (dar)

y asi fue hechamuijer, ¢quién lo diria? (ser)
5 Ellahizo del amor (hacer)

el tiempo que se pierde cadadia.

Mas tarde se cansd. (cansarse)

Elenadecidié vender su vida. (decidir)
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Elena se fugé (fugarse)

de CaracasaNuevaYork

en un furgdén de un barco que salia.
Elenalologrd, (lograr)
ahoraviveen el Bronx

con unjudio de unafactoria.

“Elena, Elena, si te va bien, jescribe, Elena!” (bis)

15

Ellase la buscé (buscarsela)

enmediodelacalle, enoficinas.

20

25

Elenarecorrid (recorrer)

todo Manhattan con su piel de arcilla.

Su gente yaolvido. (olvidar)

Sus ojosdejabaen cualquier vitrina.
Alldenlacientoy dos,

Elena consiguié lo que queria. (conseguir)
Nunca se imaginé (imaginarse)

gue aguello en Nueva York

por entregar un sobre pagarian.

Tampoco imaging (imaginar)

por qué tanto temor,

Ellanuncaoy6 hablar de cocaina. (oir)

“Elena, Elena, si te va bien, jescribe, Elena!” (bis)

Y Elenaasi empez6 (empezar)

unjuego del quenuncase saldria

Ningunamente did, (dar)

pues un televisor se compraria.

35

Un pafio se amarrd, (amarrarse)

dejé el pudor tirado en unasilla, (dejar)

mas nhunca imaging (imaginar)
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gqueacasayajamasregresaria.
Y undiadecalor
enlaciudad de NuevaYork
fue asesinada Elenaen untranvia.
El cielo se nublé (nublarse)
y nadie recogi6 (recoger)
¢l sobre que en su pecho ellatraia.
“Elena, Elena, si te va bien, jescribe, Elena!” (bis)

* Hoja de trabajo de lacomprension auditiva con las respuestas model o.
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